DEFENSAS TFM MTP (CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA 2024-25)

Nombre

Apellidos

Titulo

Titulacion

Telematica

Fecha

Presidente/a

Secretario/a

Suplente

Traduccién de la expresividad de The Tell-Tale

L i L i i i e i i i Leticia Maria Gisela Marcelo Ana Maria Garcia
Fatima DiarraOns Heart: analisis comparativo de las versiones de Gisela Marcelo Wirnitzer MTP it2 22-jul 15:00 17 Richard Clouet ) . . "
, R . Fidalgo Gonzdlez ~ Wirnitzer Alvarez
Cortazary Lépez Guix
. Santana Analisis de los neologismos encontrados en el Richard Clouety Esther . . Ana Maria Garcia  Gisela Marcelo . Leticia Maria
Cristina o, R i i ) . MTPit1 22-jul 15:45 17 . . Richard Clouet i R
Gutiérrez doblaje y subtitulado de Wicked (2024) Rupérez Pérez Alvarez Wirnitzer Fidalgo Gonzalez
_ i _ LaOdisea: la traduccion de algunos nombres  Ana Maria Garcia Alvarezy i i X Leticia Maria Ana Maria Garcia Gisela Marcelo
Cristina Luis Garcia X L i o, X i MTP it1 22-jul 16:30 17 Richard Clouet i . " .
propios mitoldgicos del griego al inglés Daniela Ventura Ragnoli Fidalgo Gonzélez Alvarez Wirnitzer
i Hinojosa La calidad en la interpretacion policial: La Leticia Maria Fidalgo i . Ana Maria Garcia  Gisela Marcelo Leticia Maria .
Alba Marina ., o R , MTPit3 22-jul 17:15 17 . o X ) Richard Clouet
Berrocal percepcién de agentes de la Policia Nacional ~ Gonzalez Alvarez Wirnitzer Fidalgo Gonzélez
) De Panza de Burro a Dogs of Summer: analisis ; . ; ; ; B . .
Hernandez . L Maria Jesus Rodriguez . . Victor Manuel Alexandra Garcia Maria Jesls José Isern
Alba critico de la traduccion de los culturemas ) MTP itl 22-jul 15:00 18 . ) ., . )
Arroyo . Medina Gonzalez Ruiz Sosa Rodriguez Medina Gonzélez
canarios
Yaiza del Herrera Localizacion de sitios web dindmicos: retosy  Victor Manuel Gonzélez MTP it1 29-iul 15:45 18 Maria Jesus Alexandra Garcia  Victor Manuel José Isern
Carmen Sosa soluciones Ruiz ] i Rodriguez Medina Sosa Gonzalez Ruiz Gonzalez
Taviro Analisis contrastivo de la traduccién en inglés B . . B .
. ~ . , . ) Maria Jesus Victor Manuel Alexandra Garcia José Isern
Samuel Rodriguez- yespariol de expresiones con colores en la Alexandra Garcia Sosa MTP it3 22-jul 16:30 18 . i ; i )
X Rodriguez Medina Gonzélez Ruiz Sosa Gonzalez
Brusco obra Azul de Christopher Moore
El derecho comparado como recurso de
Francya Bongo- documentacioén en la traduccién juridica: Victor Manuel Gonzalez y . . Maria Jesus Alexandra Garcia  Victor Manuel José Isern
- . P i . . MTP it2 Alumna 22-jul 17:15 18 . . X
Cécile Kouka estudio de caso en el &mbito de la violencia de Alina Elena Ramaru Rodriguez Medina Sosa Gonzalez Gonzalez
género.
i Alamo El método interpretativo: un modelo haciala  Maria Goretti Garcia i i Celia Martin de Maria Goretti ;
Beatriz B o N MTP it3 22-jul 15:00 19 B Heather Adams . Laura Cruz Garcia
Rodriguez  accesibilidad cognitiva Morales Ledn Garcia Morales
i Santana La efectividad de los subtitulos para sordos en ; i i Celia Martin de Maria Goretti R
Tania . Laura Cruz Garcia MTPit1 22-jul 15:45 19 . R Laura Cruz Garcia Heather Adams
Santana television Leon Garcia Morales
i i The Translation of Improvised Comedy: A New i ; ; i i B Celia Martin de Maria Goretti
NinaJarmila Nagy X Celia Martin de Ledn MTP it1 22-jul 16:30 19 Laura Cruz Garcia Heather Adams . B
Horizon Ledn Garcia Morales
Gonzalez Lenguaje soez en la serie Hasta el Cielo: . . . Maria Goretti Celia Martin de
Raquel | i o, o, Heather Adams MTPit1 22-jul 17:15 19 Laura Cruz Garcia R Heather Adams )
Dominguez funcionesy traduccion alinglés Garcia Morales Le6n
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